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Psalm 25:17 
Mizmor Kaf-Hey, pasuk Yod-Zayin 

ynIaeyciAh yt;AqWcM.mi Wbyxi_r>hi ybib'l. tArc' 

The troubles of my heart are enlarged 
ynIaeñyciAh yt;AqWcM.ùmi Wbyxiñr>hi ybib'l. tArc' 

hoh'-tzee'-ei'-nee mee'-me'-tzoo'-koh'-tai'  heer'-ch;ee'-voo le'-vah'-vee' tzah'-roht'  

ac'y" - v  
"to go out, 
bring out" 

hiphil imp 2ms 

¤¤e¤.h III-a 

yxI-  1cs sfx 

!mi - prep "from,  
out of" 

hq'Wcm. - n fpl cstr 
"straights, troubles, 

distresses" 
yx:- 1cs cstr sfx 

bx;r" - v "to 
enlarge, widen, 

to release" 
hiphil prf 3cpl 
(i.e., causative) 

W¤y¤i¤.hi 

bb'le n.  
 "heart, 

will, mind,  
inner man" 

ms cstr 

y - 1cs sfx 

hr'c'- n fpl 
cstr 

"troubles, 
distresses" 
fr> rr;c' v 
"to bind" 

from my distresses bring me out the troubles of my heart are enlarged 

ynIaeyciAh yt;AqWcM.mi Wbyxir>hi ybib'l. tArc' 
"The troubles of my heart are enlarged;  

O bring me out of my distresses." (Psalm 25:17) 

ẁj hvga,phsa to.n no,mon sou ku,rie  
o[lhn th.n h̀me,ran mele,th mou, evstin (LXX) 
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